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DiVAN SiiRINDE KAPLICA REDIFLI GAZELLER

Belde AKA!

OzZET

Sozliiklerde genel olarak “ilica” ve “germdbe” karsiliklariyla yer alan kaplicalar, yer altindan ¢ikan sicak ve mineralli sularin
tedavi ve yikanma amaciyla kullanildigi yapilardir. Hamamlardan farkl olarak tedavi 6zelliginin én plana ¢iktigr kaplicalar,
Osmanli toplum hayatinda énemli yere sahiptir. Kaplicalar bu dénem edebiyatinda da tiirlii ilgilerle gerek seyahatname,
sehrengiz gibi tiirlerde gerekse divanlardaki siirlerde sz konusu edilmistir. Sairler, kaplicay! redif olarak belirledikleri gazeller
de kaleme almislardir.

Taranan divanlarda XV. yiizyil sairlerinden Necéti ile Sehi, XVI. yiizyildan Uskiiplii ishdk Celebi ile Nev’i ve XVIl. yiizyildan
Vahyi’nin birer kaplica redifli gazeli tespit edilmistir. Bu yazida redifi kaplica olan gazeller incelenerek kaplicalarin siirde hangi
ozellikleriyle yer aldigi, hangi hayal ve benzetme unsurlariyla iliskilendirilerek kullanildigi gibi sorulara cevap aranacaktir.
Ayrica sairlerin bu siirlerde ortak ifade ve unsurlardan yararlanip yararlanmadigi da incelenecektir. Béylece toplumsal hayata
ait bir unsur olarak kaplicalarin siire nasil yansidigi ortaya konmaya ¢alisilacaktir.

Anahtar kelimeler: Divan siiri, gazel, redif, kaplica.

GAZELS WiTH THERMAL SPRINGS REDIF iN DiIiVAN POETRY

ABSTRACT

The thermal springs, which are generally found in terms of “ilica” and “germdbe” in the dictionaries, are the structures which
hot and mineral water coming out of the ground is used for treatment and bathing. The thermal springs, which differ from the
baths with the therapeutic feature, had an important place in the life of Ottoman society. Hot springs were mentioned in the
literature of that period with various interests such as travel books, sehrengiz, and poems in divans. The poets also wrote
gazels with thermal springs redif.

In the divans examined, XV. century poet Necdti and Sehi, XVI. century Uskiiplii ishdk Celebi and Nev’i and XVII. century Vahyi’s
thermal springs redif have been identified. In this article, such answers, by having examined the hot springs named redif, as
which features of the thermal springs take place in the poetry and which are used in connection with the elements of
imagination and analogy will be searched for. In addition, it will be examined whether poets benefit from common
expressions and elements in these poems. Thus, it will be tried to show how the thermal sprinsg as a part of social life are
reflected in poetry.

Key words: Divan poetry, gazel, redif, thermal spring.

! br. Ogr. Uyesi, Cag Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii, beldeaka@cag.edu.tr

Journal of Turkish Language and Literature
Volume:6, Issue:1, Winter 2020, (1-15)
Doi Number: 10.20322/littera.667429



-2- Belde AKA, Divan Siirinde Kaplica Redifli Gazeller

Asli kapali ihca olan kaplica, halk arasinda kaynarca, 1li su, isi su, germabe, kudret hamami, hudai hamam ve abi-
zenne gibi isimlerle de anilir (Karakaya 2001: 351). “Ortiili kaynak, sicak kaynarca madeni, hamamlar, banyo,
ihca” (Ahmet Vefik Pasa 2000: 211) anlamlarina gelen kaplica, sozliiklerde “ilica” karsihgiyla “humma, havza, kizik,
germab, kudret hamami, lizeri bina yapilmis kaplica bina. Yerden kaynarsa bazan kaynarca kizik” (Ahmet Vefik
Pasa 2000: 183); “tabif sicak su, sicak maden suyu, kudret hamami, yerden kaynayanina kaynarca ve Uzerinde
kubbe ve ebniye olursa kaplica” (Semseddin Sami 2015: 482) tanimlariyla yer alir.

Kelime “germabe” karsihigiyla ise “sicak su hamami, kaplica, ilica, kaynarca” (Devellioglu 2001: 287); “sicak su
hamami” (Muallim N&ci 2009: 172); “hamam ve ilica” (Miitercim Asim Efendi 2009: 279); “sicak su hamami ve
ihca, kaplica” (Redhouse 2016: 114); “hamam, sicak” (Semseddin Sami 2015: 382) anlamlarina gelmektedir.
Kaplica kimi sozliiklerde “hamam” seklinde ifade edilse de, islevleri ve mimari yonleriyle hamamlardan farklidir.
Kaplicalarda topragin derinliklerinden gelen ve c¢esitli mineraller bakimindan zengin olan dogal sicak sular
kullanildigi icin bu yapilar hamamlar gibi yalnizca yikanip temizlenme amacina yonelik degildir. Termal sularin
degisik hastaliklari tedavi etme ve sifa verme 6zelliklerinden faydalanabilmek igin kaplica planlarinda hamamlara
gore bazi degisiklikler bulunmaktadir. Ornegin kaplicalarda, hamamlardaki gébek tasinin yerine genis caph bir
havuz bulunmaktadir (Karakaya 2001: 351).

Kaplicalarin kiltlr tarihindeki yerine kisaca bakildiginda, Romalilarin askerlerini savastan sonra buralarda tedavi
etmeleriyle kaplica tedavisinin bir anlam kazandigi gorilmektedir. Nitekim bugin Anadolu’daki 6nemli
kaplicalarda Roma ve Bizans yapitlarindan kalintilar bulunmaktadir. Tarklerin kirsal ve kentsel yasam kiltrtinin
gelismesi siirecinde, islamiyet’in viicut temizligine getirdigi esaslar ve akan su ile temizlenme inancina dayali
gelenek ve goreneklerle Anadolu’daki Bizans ve Romalilardan kalma kaplica yapitlarina yeni bir ruh ve anlam
kazandirilmistir. Zamanla “Tiirk hamami”nda yer alan temizlik amach “kurnal yikanma” yerleri ve tedavi amach
kaplicalardaki “biiyiik havuz” teknigi Avrupa’ya da yayilmistir (Ozer 1992: 272).

Selguklularda kaplicalar, hamamlar gibi basit islevsel yapilar olarak insa edilmisken, Osmanli Devleti’'nde saray
hamamlari gibi biiyiik mimari eserler yapilmistir (Ozer 1992: 273). Osmanl toplum hayatinda énemli yerleri olan
kaplicalardan, bu dénem edebiyatinda da tirla ilgilerle soz edilmistir. Pek ¢ok sair/ yazar eserlerinde 6zellikle
sulariyla Gnli Bursa’ya hamam ve kaplicalari yoniiyle yer vermistir.

ibn Batt(ita Seyahatnamesi’nin Bursa’dan bahsettigi béliimiinde, sehir disinda sicak akan bir memba oldugunu ve
bunun buyik bir gole dokildagini kaydettikten sonra onun Gzerine iki hamam yapildigini; birinin erkeklere
digerinin kadinlara ait oldugunu séyler. Hastalarin uzak diyarlardan gelip bu kaplicada sifa bulduklarini da verdigi
bilgilere ekler (2018: 295-296).

Evliya Celebi ise Seyahatnamesi’nin Bursa’yi anlattigi ikinci cildinde Bursa kaplicalarindan “Evsaf-1 germ-ab-i
kudret-i ilahi ya‘ni ilica suyu” bashgi altinda ayrintili olarak s6z etmistir. Evliya Celebi bu sifali sulara Anadolu’da

ihca, Acem’de germ-ab, Rim’da kaynarca, Bursa’da kaplica, Mogoli"de kerense, Rumeli'nde bana dendigini
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Nice diyarlarda vardir. Biemrillahi Te‘ala bir ma-i ziilal kiikiird ma‘denine ugrasa bi-kavli hukema ol su
atesde kaynar gibi kaynayup ne‘Gziibillah ademi pisirtip heldk eder. Amma bu germ-ablara, serm-ablar
halt ediip i‘tidal iizre olur. Ba‘deh(l beni Adem ne kadar gasl ediip niis etse ol kadar nafi‘dir. Hukema-yi
kudema yetmis hassasin yazmiglar. Amma ¢ok nds edenin dislerin dokmisler, demisler ve sahih
yazmiglar (1999: 16).
Evliya Celebi’nin aktardig Gizere su, kikirt madenine ugradiginda ateste kaynar gibi kaynamakta ve insani yakip
dldiirmektedir; ama sicak sulara soguk sular karistirilip 6lgiilii hale getirilir. insanlar bu suyla ne kadar yikanip bu
sudan i¢se o kadar yararhdir. Eski alimler yetmis 0Ozelligini yazmislar; ama ¢ok icenin dislerini doktUglini
soylemislerdir.
Sehrengizler de kaplicalar hakkinda bilgiler iceren edebi metinlerdir. Lami’i Celebi, Bursa Sehrengizi’nin 14 beyitlik
“Medh-i Havz-1 Kapluca” bashginda Bursa kaplicalarinin évgisiine soyle baslar:
Hus(sa carhves sol havz-i dil-kes
Ki urmisdur glines canina ates (s.90 b.1)
“Hele felek gibi o gonil ceken havuzu ki giines onun canina ates vurmustur.”
Periler kanidur kapluca nami
Hiumalar saydinin ferhunde dami (s.90 b.2)
“Kaplica adi periler madenidir. Himalar icin mibarek tuzaktir!”
Girlip icine her mah-i cihan-tab
iderler kendiizin giin gibi pertab (s.90 b.2)
“Cihani aydinlatan her ay icine girip kendini glines gibi disari atar.”
Lami’'t Celebi, methiyenin devaminda kaplicanin havuzunu ve havuzdaki gizelleri tirlid hayal ve
benzetme unsurlariyla iliskilendirerek tasvir eder.
Mant’'nin Bursa sehrengizinde Bursa’nin eski ve yeni kaplicasindan bahsettigi beyitleri de konuya dair
dikkate deger 6rneklerdendir:
Ol iki kaplucalar dahi ziba
Naziri yok biribirinden a’la (b. 52)
“0O iki kaplicalar da sisli ve glizel. Benzeri yok biri birinden yiice.”
Eyulikler ¢cikarmis eskisi nam
Meseldir eski yar u eski hammam (b. 53)
“Adi eski [olan] iyilikler ¢ikarmis. Bilinen sozdiir: eski yar ve eski hamam.”
Girtrler havza her ziba efendi
Gorince Arslanagizi sulandi (b. 54)
“Her glizel efendi havuza girerler. Goériince Arslanagizi sulandi.”
Divanlarda yer alan siirlerde de kaplicalara iliskin kimi beyitlere rastlanmaktadir. Ornegin Revani,

“Bursanufi” redifli gazelinin makta beytinde Bursa kaplicasini rinde tesbih eder:
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Issicak yliz gostertp oper kugar dil-berleri

Rind-i ‘dlemdir Revani kaplucasi Bursanufi (Revani s.300 g. 213/5)

“Sicak yiiz gosterip dilberleri 6per kucaklar. Revani, Bursa’nin kaplicasi alemin rindidir.”

Prizrenli Sem’T “Bursanufi” redifli gazelinde kaplicanin havuzunu tuzak olarak nitelendirir:

Akgesiz pulsuz kugar ‘uryan idup dilberleri

Dam idiip havzin hos olur kaplucasi Bursanufi (Prizrenli Sem’i's. 499 g. 103/6)

“Bursa’nin kaplicasi hos olur. Havuzunu tuzak edip dilberleri soyup parasiz pulsuz kucaklar.”

Sair bir diger “Bursanufi” redifli gazelinde ise kaplicanin sicakhigini sevgilinin yliziinii gérmesine baglar:

Yar didarin goéripdir ol safadan germ olup

Cenneti ‘aynuna almaz kaplucasi Bursanufi (Prizrenli Sem’i's. 499 g. 104/3)

“Bursa’nin kaplicasi sevgilinin ylzini gérmenin mutlulugundan isindiginda cennet onun benzeri
olamaz.”

Lami’T Celebi de divaninda kaplicayla ilgili diistirdigi bir tarihte cennet benzetmesinden yararlanir:

Himmet-i sdhile ma ‘mar oldi ¢lin

Kalb-i ‘asik gibi viran kapluca

Kubbeler zam oluban gerd(n misal

Resk-i devran oldi yeksan kapluca

Ademe cennet gibi viriir safa

Mecma‘-1 hiir u melek can kapluca

Pes safa ehli didi tarfhini

“Oldi cennat-1 ‘adn san kapluca” (Lami’T Celebi s.355 kit’a IX)

“Asigin kalbi gibi viran olan kaplica, padisahin himmetiyle imar oldu. Felek gibi kubbeler eklenerek
diinyayi kiskandirdi. Hurilerin ve meleklerin toplantigi yer [olan] kaplica insana cennet gibi safa verir. Safa ehli
tarihini dedi “Kaplica sanki Adn cenneti oldu.”

Lami’T Celebi’'nin divaninda ayrica “kapluca” redifli bir kaside de yer alir (Burmaoglu 1983: 144). Bursa
kaplicasinin methini iceren 22 beyitlik bu siirde sair kaplicaya gelen giizellerden ve asiklarin buradaki hallerinden
bahseder.’

Divanlarda kaplicanin redif olarak kullanildigi gazeller de bulunmaktadir. Tespit edilen gazeller Necat,
Sehi, Uskiiplii ishak Celebi, Nev'i ve Vahyi”ye aittir.> Gazellerin ilki XV. ylzyilin 6nde gelen sairlerinden Necati’'ye
aittir ve Bursa’daki kaplicanin ozellikleri ile
Ovglsinl icermektedir. Aruzun Fa i 14 tlin/ FAa i 13 tin/ Fa i |4 tin/ Fa i lin kalibiyla yazilan gazel 11 beyittir.

Necati’nin arkadasi ve 6grencisi olan Sehi Bey’in yine Bursa kaplicasindan bahsettigi “kabluca” redifli gazeli 8

? Makalenin konusunu kaplica redifli gazeller olusturdugundan s6z konusu kasidenin incelemesi ¢alismaya dahil edilmemistir.
® Dilek Batislam, “Divan Siirinde Su ve Suyla ilgili Unsurlar” baslikli makalesinde Necati’nin ve Nev'T'nin kaplica redifli

gazellerini anarak, bunlarin su siirleri arasinda yer alan dikkat gekici 6rnekler oldugunu belirtir (2013: 45).
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beyittir; vezni ise Mef ‘G 14/ Fa ‘i 1a ti/ Me fa 114/ Fa ‘i lun”dlr. Sehi Bey ayrica gazelin makta beytinde “Sursin
Emir Efendi isigine yizini/ Her kim dir ise safia Sehi kani Kabluca” (Yekbas 2010: 316) diyerek 6vgiiye de yer
vermistir. Seh? Bey’in s6z konusu gazeli, Necati’nin gazeli ile bazi ortak hayal ve benzetme unsurlarini
icermektedir; fakat gerek beyit sayisinin gerekse vezninin farkli olmasi siirin nazire olarak adlandiriimasini
gliclestirmektedir. Sehi Bey’in redif bulmada usta olan Necati’den bu anlamda etkilendigi dl',‘lsl',‘lm'.'lIebilir.4
XV. yiizyihn ikinci yanisinda dogan Uskiiplii ishak Celebi’nin Bursa kaplicasini séz konusu ettigi “kapluca” redifli
gazeli 9 beyit olup Fa i la tuin/ Faila tin/ F4ila tin/ F4 i lin vezni ile kaleme alinmistir. Bir stire Bursa’da Kaplica
(HUdavendigar) Medreselerine miderris olan sairin bu sehirdeki hayatina dair kaynaklarda tirli bilgiler
bulunmaktadir (Cavusoglu ve Tanyeri 1990: 3). XVI. ylzyilda Nev'i ve XVII. ylizyilda Vahyi tarafindan kalem alinan
kaplica redifli gazeller ise 6zellikle bir sehre ait kaplicayr anlatmayip bu yapilarin tirli 6zelliklerini igeren siirlerdir.
Nev't'nin 5 beyitten olusan “kaplicanun” redifli gazeli Mefa'ilin/ Fe'ilatin/ Mefa'ilin/ Fe'ilin vezni ile yazilmistir.
Vahyi'nin 7 beyitlik “kaplica” redifli gazelinin vezniise Fa i 13 tin/ F4i 13 tin/ Faila tin/ Fa i lun’dur.
incelenen siirlerde kaplicalarin bazi 6zellikleri ve sairlerin bu yapilari benzettikleri kisi ve unsurlar sdyle
siralanabilir:
Kaplhicanin Ozellikleri
Suyunun sicakhigi:
Kaplicalarda yer altindan gelen sicak sularin bulunmasi sairlerin beyitlerine konu olmustur. Sehi Bey asagidaki
beyitte kaplicanin sicakhgini lituf ve comertlik olarak nitelendirir:

Bagdan ayaga lutf u kerem issi kalbi saf

Oldur el tizre tutdugi mihmani Kabluca (Sehi Bey s.315 g.244/3)

“Kaplicanin sicakligi bastan ayaga lutuf ve kerem, kalbi/ici saftir; misafiri el Gstiinde tutar.”
Kaplicayr misafirini iyi agirlamaya ¢alisan bir ev sahibi olarak kisilestiren Sehi Bey, “kalbi saf” ifadesiyle ayni
zamanda kaplicanin igindeki suyun saf olmasina ve berrakligina isaret eder.

Nev'"'nin beytinde ise kaplicanin suyunun sicakligi, asigin gonli ile benzetme ilgisi icerisinde anlatilir:

Harareti dil-i 'asik gibi sikan bulmaz

Ne ates ile urulmis binasi kaplicanufi (Nev’i, s.388 g.265/4)

“Kaplicanin binasi nasil bir ates ile yapilmissa sicakligi asigin génla gibi durulmaz.”
Sifa vermesi:
Kaplicalara tiirli hastaliklarin tedavisi igin gidilmesi Necati’nin beytinde soyle dile getirilir:

Anadan dogma olur her kim gelirse katina

Barekalldh ey bu glin her derde derméan Kaplica (Necatis. 361 g. 473/7)

1

“Her kim katina gelirse anadan dogma olur. Ey bu giin her derde derman olan Kaplica, miibarek ola

* Hakan Yekbas, Sehi Bey’in edebi kisiligi ve sanatindan bahsederken hangi sairin Bursa kaplicalari igin daha dnce siir yazdigini
soylemenin miimkiin olmadigini; fakat Sehi igin Necati’nin bir Ustat oldugunu ve onun yolundan gittigini Sehi’nin kendisinin de

ifade ettigini belirtir (2010: 38).
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Sair kaplicadakilerin hem kiyafetlerini ¢ikararak suya girmelerini hem de vyeni dogmus gibi
tazelendiklerini ifade etmek icin “anadan dogma” deyimini kullanir. Béylece sair, buralara dertli ve hastalikh gelen
insanlarin anadan dogduklari gibi saglkli olacaklarina isaret eder (Ozkan 2007: 501). Necat’ye gore kaplicada her
derdin devasi vardir. Sehi Bey ise dlecek durumdaki hastanin bile ¢aresinin kaplicada oldugunu séyler:

Germ olsa koysa koynina canani kabluca

Olmelii hasteye vire can ani kabluca (Sehi Bey s.315 g.244/1)

“Sicak olsa sevgiliyi koynuna koysa Kaplica, 6lecek hastaya can verir Kaplica!” beytinde kaplicanin 6lmek
Uzere olan hastaya bile hayat bagislayacagini sdyleyerek mibalaga yoluyla bu yapilarin sifa verme o6zelligini
vurgular. Uskiipli ishak Celebi’nin beytinde de kaplicanin benzer bir ézelligi s6z konusu edilir:

Sohbetinde germ olup can u gondller nerm olur

Miirdeye viriir hayat-1 cavidani kapluca (Uskiiplii ishak Celebi s. 289 g.263/2)

“Can ve goniller sohbetinde sicaklayip yumusar. Kaplica 6liye ebedi hayati verir.”

Keder gidermesi:
Necati, Bursa kaplicasinin kimsede gam ve keder birakmadigini belirtirken “def’ i’lI-melal” ifadesini kullanir:

Clinkli sen Bursada oldun aleme def’i’l-melal

D&’im dbadan olasin sad u handan Kaplica (Necatis. 361 g. 473/8)

“Sen Bursa’da alemin sikintisini giderdigin icin daima mutlu ve bayindir olasin!”

Sair, gazelinin makta beytinde ise kaplicadan kendisini sevgiliyle kavusturup mutlu etmesini diler:

Vuslat-1 canan ile sad et Necati mflisi

Dahi muskdiller senin katinda 4san Kaplica (Necéatis. 361 g. 473/11)

“Iflas halinde olan Necat?yi sevgilinin vuslati ile mutlu et. Senin katinda zorlar kolaydir Kaplica!”

Necati, kaplicalarin tirli hastaliklari gidermesinden yola ¢ikarak beyitte kendi derdine de derman arar. Sair,
ayrilik derdine care isteyerek insanlarin kaplicada bir arada olmasindan yararlanarak sevgiliyi orada gérme
ihtimaliyle kaplicadan bu vuslata araci olmasini talep eder (Celik 2014: 96).

Kaplicanin suyunun ve havasinin insana iyi geldigi ve kederi giderdigi Nev'i’nin gazelinin matla beytinde ise soyle
dile getirilir:

Safa virlip dile ab u havasi kaplicanufi

Keder komad:i giderdi safasi kaplicanufi (Nev’i s.388 g.265/1)

“Kaplicanin suyu ve havasi gonle nese verip keder birakmadi, [kederi] giderdi.”

Saire gore kaplicanin suyu ve havasi insanin gonliine huzur ve rahatlik verip tGzlintl birakmaz.

Yikanma adeti:
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Kaplicada insanlarin suya girerken soyunmalarini Necati, kaplicanin onlari uryan bir halde bagrina ¢cekmesi olarak
ifade eder:

Ayine gibi peri-peyker semen-simalari

Hos safélarla ¢ceker bagrina uryan Kaplica (Necatis. 361 g. 473/3)

“Kaplica, ayna gibi peri ylizli, yasemin simalari hog safalarla ¢iplak [halde] bagrina geker.”

Nev'T ise gazelinin makta beytinde kaplicada yikanmak igin ask abdal gibi soyundugunu dile getirir:

"

Soyarsa Nev'l'yi abdal-1 "isk idap ahir

Ne gare ¢uinki budur muktezasi kaplicanufi (Nev' s.388 g.265/5)

“Sonunda NeV'T'yi ask abdali edip soyarsa ne ¢are? Clinkl kaplicanin geregi budur.”

Sehirden sehre dolasan birtakim abdallarin, Hz. Adem’le Havva’nin cennetten cikarildiklarinda bellerine
incir yapragi baglayarak avret yerlerini kapattiklari rivayetine dayanarak Adem ve Havva gibi ciplak gezdikleri
bilinmektedir (Onay 2009: 21). Beyitte sair, ask abdallarinin ¢iplak dolasmalarina telmihte bulunarak kaplicanin
gerektirdigi gibi kendisinin de yikanmak igin 6yle soyundugunu séylemektedir.

Uskiiplii ishak Celebi ise kaplicanin toplumun her kesiminden insani kendine gektigini “uryan” kelimesini kinayeli
kullanarak ifade eder:

Clibbe vi destar ehlin miflis G ‘uryan ider

Hace-i sehre unitdurur diikani kapluca (Uskiipli ishak Celebi s. 289 g. 263/3)

“Kaplica, clibbe ve sarik ehlini parasiz ve ¢iplak [halde] birakir. Sehrin hocasina diikkani unutturur.”

Sairin beytine gore kaplica, insani yoldan gikaran bir yerdir. Sehrin hos sohbet ve niiktedanlari orada bir
arada bulunurlar. Zevk ve sefaya diskiin olan insanlar kaplicanin kiymetini bilirler (Karavelioglu 2006: 25-26).
ishak Celebi’nin beyitinden kaplicalara toplumun tiirlii kesiminden insanlarin geldigi ve bu mekanlarin yasanilan
hayatin 6nemli bir pargasi oldugu anlasilmaktadir. Sair gazelinin makta beyitinde de kaplica yolunda “uryan”
olmayi benzer sekilde s6z konusu eder:

Soyinup ‘uryan olayin yolina nem var ise

Kucdurursa bafia ishak ol fiilani kapluca (Uskiiplii ishak Celebi s. 290 g. 263/9)

“Ishak, kaplica onu bana kucaklatirsa neyim var ise soyunup yoluna uryan olayim.”

Herkesi esit tutmasi:
Sairler kaplicayi, her kim gelirse ona huzur ve sifa veren bir yer olarak tasvir etmislerdir. Necat’ye gore kaplica
yash ile yash, cocuk ile cocuk olur:

Eski yeni sana hidmet-gar olamaz gergi kim

Pir ile pir oldun oglan ile oglan Kaplica (Necétis. 361 g. 473/9)

“Eski yeni gergi sana hizmetkar olamaz. Yasli ile yasl, cocuk ile gocuk oldun Kaplica!”

Vahyi ise kaplicalarda yer alan havuzun yasli ile geng arasinda bir fark birakmadigini séyler:
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Boyle hem-mesreb-kiin-i pir (i ctivandur kaplica (Vahyis.213 g.223/3)

“Felegin yaslisini havuza/ suya girmede cocuklarin bas oyuncagi eder. Kaplica boyle yash ve genci ayni
yaradilista yapar.”

Vahyi devam eden beyitte Divan siirinin iki karsit tipi olan asik/rind ile zahidin bile kaplicada kaynastigini
ima eder:

Zahidi ‘ussak ile yek-reng ider hassiyeti

Germ U serde stibhesiz Ulfet-resandur kaplica (Vahyis.213 g.223/4)

“Tesiri, zahidi asiklar ile tek renk eder. Kaplica, sicagi ve sogugu sliphesiz kaynastirmaya ulagmistir.”
Kaplicanin Benzetildigi Kisi, Mekan ve Unsurlar
Kisiler
Asik:

Divan siiri geleneginin en dnemli tiplerinden olan asik, Necati’'nin beytinde kaplica ile benzerlik ilgisi i¢inde
kullanilmigtir:

Asik-1 didar olup gorduigii mahbiiba akar

Germ olup gtin yuzlilerle stirdii devran Kaplica (Necatis. 361 g. 473/4)

“Guzel yuziin asig1 olup gordigi sevgiliye akan kaplica giines yuzlilerle sicaklayip devran stirdi.”

Beyitte kaplica, gonli her glzel yizliye akan biri olarak kisilestirilmistir. Kaplicada yikananlari sicaktan
dolay! ylzlerinin kizarmasi yoniyle “giin yizli” olarak nitelendiren Necati, ayrica suyun akmasini hisn-i talil
yoluyla sevgilinin giizel yiiziine baglar. Uskiiplii ishak Celebi ise kapali istiare yoluyla kaplicayr gdzyaslari déken bir
asiga benzetir:

Bir meh-i na-mihribana dil viripdur var ise

Dideden turmaz déker esk-i revani kapluca (Uskiiplii ishak Celebi s.289 g.263/6)

“Kaplica durmadan goziinden gbzyasi doker. [Belli ki] Merhametsiz ay gibi bir sevgiliye gonul vermistir.”

Hz. ibrahim:
Hz. ibrahim’in sofrasinda misafir olmadig zaman yemek yemedigi, misafir varken ise her seyin bereketlenip
bollastigi rivayet edilir. Bu nedenle ibrahim peygamberin adi bereket ile birlikte anilmistir (Pala 2009: 225).
Necati, asagidaki beytinde kaplicanin misafir sevmesini Hz. ibrahim’e telmih yaparak dile getirir:

Kendiyi vakf eyleyip yollar gozetmezdi miidam

Ger Halilulldh gibi sevmese mihman Kaplica (Necétis. 361 g. 473/6)

“Eger Kaplica Hz. ibrahim gibi misafir sevmeseydi kendini adayip daima yollar gdzetmezdi.”
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Hz. Siileyman:

Hem padisah hem peygamber olan Hz. Siileyman’in ism-i a’zam yazili yizigi ile diinyaya hatta tim mahlikata,
rizgarlara hukmettigi nakledilmektedir (Onay 2009: 426). Necati beytinde kaplicada yikananlari periye
benzeterek, perilerin orada bulunmasini kaplicanin Sileyman’in mihrind bulmasina baglar:

Ayagina varir ola bin peri giin basina

Var ise bulmus durur Miihr-i Stileyman Kaplica (Necati s. 361 g. 473/2)

“Her glin bin peri ayagina varir. Kaplica var ise Stileyman’in mihriind bulmustur.”

GCesme, pinar, hamam gibi yerler perilerin yurdu sayilir (Pala 2009: 369). Beyitte sair bu inanisa telmihte
bulunarak kaplicaya peri gibi gilizellerin gelmesini, kaplicanin Sileyman’in cinlere ve perilere hiilkmetmesini
saglayan mihri ele gegirmis olmasiyla agiklar.

Sehi Bey de Necati ile ayni motifi kullanarak kaplicayi, Hz. Sileyman’in mihriinG bulan biri olarak kisilestirilir:

Ram oldi ciimle emrine ins U peri vii cin

Var ise buldi miihr-i Sileyman’i Kabluca (Sehi Bey s.315 g.244/2)

“Bltln insan, peri ve cin emrine boyun egdi. Var ise Stileyman’in mihrind kaplica buldu.”

Sair beyitte kaplicanin herkesi emrine almasini, Hz. Suleyman’in mihdirli yuziglne telmihte bulunarak ifade
eder.

Nev-ciivan:

Divan siirinde sevgili, gencligi ve glizelligi nedeniyle “ctivan” olarak vasiflandirilir. Sevgili heniiz agilmamis, saf ve
fettanhg 6grenmemis haliyle clivana benzetilir. Onun bu hali asiklarin gonliinii ¢celmekte daha etkili olmasini
saglar (Sefercioglu 2001: 139). Vahyi, gazelinin makta beytinde kendi s6ziinlin 6vglsiinii yaparken, kaplicay da
gonl alici yeni yetismis bir gence benzetir. Bu benzetmede clivanin safligi ile kaplicanin suyunun safligi/berrakhg
arasinda ilgi kuruldugu distnulebilir:

Vahyi-i mu’ciz-beyana kenduyi vasf itdlrir

G(yiya bir nev-ctivan-i dil-sitandur kaplica (Vahyis.213 g.223/7)

“Mucize séyleyen Vahyt’'ye kendini anlattirir. Kaplica sanki géniil alan bir genctir.”

Pir:
Vahyt asagidaki beytinde kaplicay1 gormis gecirmis bilgili bir yasliya tesbih eder:

Germ U serd-i dehri ¢cok gérmis bir ‘arif pirdir

Ma-cerasin sdylese db-1 revandur kaplica (Vahyis.213 g.223/2)

“Diinyanin sicagini ve sogugunu (iyiligini ve kotilGgiini) cok gormus bilgili bir yashidir. Kaplica macerasini
soylese akan sudur.”

Rind:
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Rind, Divan siirinin 6nemli tiplerindendir. Rindin hayat felsefesinin 6zlinde yasamayi sevme, hayatin tadina
varma, yeryiiziinde mutlu olma &zlemi vardir (Mengi 1985: 18). Uskiiplii ishdk Celebi de asagidaki beytinde
kaplicayi orada yikanmaya gelen giizellerle eglenen, yasanilan hayatin tadini ¢ikaran bir rinde tesbih eder:

Kendiye isindurupdur kucmaduk dilber mi var

‘Ays u ‘isret glininGifi rind-i cihdni kapluca (Uskiipli ishak Celebi s.289 g.263/ 4)

“Kendine isindirip kucaklamadigi dilber mi var? Kaplica yiyip igme gliniiniin diinya rindidir.”

Mekan ve Unsurlar

Asman:

Vahyi asagidaki beytinde kaplicaya gelenleri ay pargasina, kaplicayi gbkyiziine, havuzu ise ayin etrafinda gorilen
haleye benzetir:

Ziver-i agus-1 havz itdiikce her meh-pareyi

Havzi héle kendi gliyd 4smandur kaplica (Vahyis.213 g.223/6)

“Her ay pargasi [glizeli] havuzun kucaginda sus ettikce gliya kaplicanin kendisi gbkyiizii, havuzu haledir.”

Beyitte kaplicanin havuzunda yikanan giizelleri aya tesbih eden sair, ayin etrafinda hale belirdiginde
yagmurun yagacagi inancina gonderme yaparak su-hale ilgisini kuvvetlendirir.

Cennet:
Necati beytinde kaplicanin ¢cesmesinin basinda giizellerin toplanmasi nedeniyle burayi cennete tesbih eder:

Cennete donmis durur elkissa yaran Kaplica

Ol periler mecma-i ser-cesme-i can Kaplica (Necétis. 360 g. 473/1)

“O periler can ¢cesmesinin basinda toplanmistir. Dostlar s6ziin kisasi cennete donmdstir kaplical”
Cennette huri ve gilmanlarin bulunduguna inanilir. Tyl ve biyigi ¢ikmamis delikanli anlamina gelen gilman
kelimesi, cennet hizmetkari yerine kullanilir (Pala 2009: 167). Asagidaki beyitte de Necati, kaplicayl cennete,
burada bulunanlari ise gilmana benzetir:

Sukr kim sakalliya cennette yer yoktur demez

Dopdoludur Bag-1 Ridvan gibi gilman Kaplica (Necatis. 361 g. 473/5)

“Sikir ki sakalliya cennette yer yoktur demez. Kaplica bag-1 Ridvan gibi gilmanla dopdoludur.”

Cilvegah

Vahyt beytinde kaplicayi gonil alan glizellerin cilve yaptigi bir yer olarak tasvir eder:
Asmanun mihr G mah u enciimin hayran ider
Ol zaman kim cilvegah-i dil-berandur kaplica (Vahyis.213 g.223/5)

“Kaplica dilberlerin/ gizellerin cilve yeri oldugunda, gogin glinesini, ayini ve yildizlarini hayran eder.”
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Cah-1 zenahdan:
Cah-1 zenahdan, “gene gukuru, ¢ene kuyusu” demektir. Divan siirinde sevgilinin giizellik unsurlarindan biri olarak
kabul edilir (Pala 2009: 97). Sehi Bey beytinde sevgilinin ayriliginda ¢ok agladigi icin goézlerini Pinarbasi’na;
sevgilinin ¢cene gukurunu ise Kaplica’ya benzetir:

Bifiarbasi olali hecrlifide gozleriim

Ol méahufi oldi ¢ah-1 zenahdani Kabluca (Sehi Bey s.316 g.244/6)

“Gozlerim ayriliginda Pinarbasi oldugundan beri, Kaplica o ay gibi sevgilinin ¢ene ¢ukuru oldu.”
Sair, kaplicanin igindeki havuz ile sevgilinin gene gukuru arasinda sekil ydniinden bir benzetme ilgisi kurmustur.
Bursa’nin Unll sularindan olan Pinarbasi, Lami’T Celebi’nin Bursa Sehrengizi'nin 9 beyitlik “Macera-y1 Cesmesar-i
Bunarbasi Ki Ez Pisgah-1 Kal’a Geste Nasi” basligi altinda da anilir. Lami’ Celebi bu suyu Nil’e benzetir:

Oninde Nile benzer cesme-sari

Basindan avlamis seyr it bunari (s.50 b.1)

“Oniinde Nil’e benzer cesmeleri, seyret ki pinari bagindan avlamis.”

Genc:
Genc, hazine anlamina gelir. Vahyi gazelinin matla beytinde kaplicanin gizli bir hazine oldugunu belirtir:
Hirz-1 can genc-i nihan resk-i cihandur kaplica
D&’ima manz(r-1 ebna-yi zamandur kaplica (Vahyts.213 g.223/1)
“Kaplica cani saklayan/koruyan, gizli bir hazine, cihani kiskandirandir. Daima devrin insanlarinin
gozdesidir.”
Lale:
Uskiipli ishak Celebi asagidaki beyitte kaplicayi laleye, havuzu da lalenin ortasindaki karaliga tesbih eder:
Havzi glya dagdur simin-bedenler penbedir
Lale-ves saklar der(in-1 dilde ani kapluca (Uskiiplii ishak Celebi s.290 g.263/8)
“Havuzu sanki yara; gimis bedenler pamuktur. Kaplica gonliiniin iginde lale gibi onu saklar.”
Maden/ Kan:
Uskiiplii ishak Celebi, gazelinin matla beyitinde kaplicayi giizellerin bulundugu bir madene/kaynaga benzetir:
Sim-tenler ma ‘deni mahbUb kani kapluca
‘Asik-1 dil-hasteler aram-i cani kapluca (Uskiiplii ishak Celebi s.290 g.263/8)
“Kaplica gimus tenliler madeni, sevgili menbai[dir]. Gonli hasta asiklarin caninin istirahat yeri[dir].”
incelenen siirlerdeki bu unsurlar disinda Sehi Bey’in gazelinde yer alan asagidaki beyit, Bursa’nin
sularindan bahsetmesi yoniyle dikkate degerdir:
Ak Caglan itdi yasum olup Gok Dere goziim
Olali Bursa hiblari seyrani Kabluca ( Sehi Bey s.316 g.244/ 7)
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“Kaplica Bursa glzellerinin gezinme yeri olali géziim Gok Dere olup gézyasimi Ak Caglan etti.”

Akgaglayan ve Gokdere Bursa’nin 6énemli sularindandir. Osmanli Devleti’'nde Yildirim Bayezid zamaninda
Seyh Murat Yaylasi’nin Batisindan gikan soguk suyun kemer ve kopriler vasitasiyla Uludag’in Kuzey yamaglarinda
yer alan gliniimiizde Akcgaglayan Mabhallesi olarak bilinen bélgeye ulastirildigl bilinmektedir. Su daha sonra
Bayezid’in gehrin dogusunda inga ettirdigi cami, medrese, imaret ve hamamdan olusan killiyesine ve
darussifasina da getirilmistir. Yine bu donemde Gokdere de daha doguya kaydirilarak buglinkii mecrasi
olusturulmustur (Karatas 2008: 380-381). Sehi Bey beytinde gdzyaslarini Akgaglayan’a, géziinii ise Gokdere’ye

tesbih ederek ayni zamanda Bursa’nin sularina telmih yoluyla gdnderme yapar.
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SONUC

Osmanl toplum hayatinda gerek saglik gerekse yikanma agisindan 6nemli bir yere sahip olan kaplicalar, kaplica
redifli siirlerde de tlrliu ozellikleriyle s6z konusu edilmislerdir. Redifi kaplica olan siirler incelendiginde sairlerin
kaplicalarin sularinin sicakhgini, sifa verici olduklarini ve bu nedenle keder birakmadiklarini dile getirdikleri tespit
edilmistir. Bununla birlikte sairler her yastan insanin kaplicalara geldigine de beyitlerinde yer vermislerdir. Sairler
kaplicanin en ¢ok derde derman olup sikintilari yok ettigi lizerinde durmustur.

Kaplicanin siirlerde yer alan 6zellikleri disinda sairler, bu yapilarn tirli benzetme unsurlariyla iliskilendirerek
kullanmiglardir. Kaplica herkesi kabul etmesi ydniiyle Hz. ibrahim’e; havuzunun etrafinda peri gibi giizellerin
bulunmasi agisindan da Hz. Stileyman’a tegbih edilmistir. Ayrica kaplicanin benzetildigi kisiler arasinda “asik, nev-
clivan, pir, rind” tipleri de vardir. S6z konusu yapi sairler tarafindan farkli mekdn ve unsurlarla da
iliskilendirilmistir. “Asman, cennet, ¢dh-1 zenahdan, genc, lale, maden/ kan” kaplicanin benzetildigi unsurlardir.
incelenen siirlerde sairlerin kaplicalar hakkinda toplumsal hayata isik tutacak bilgiler vermeleri yaninda bu yapilar
kendi hayallerine kapi aralayacak sekilde kullandiklari gériilmistiir. Ozellikle Necati’nin on bir beyitlik gazelinin ilk
bes beytinde kaplicaya gelen glizellerden bahsetmesi ve bu glizelleri “peri, glin yuzli, gilman” olarak niteleyerek
onlar etrafinda bir hayal ve benzetme diinyasi olusturmasi dikkat gekicidir. Bu yonlyle Sehi Bey de Necati ile
benzer ifade ve unsurlardan yararlanmistir. Kaplicadaki glizellerin periye, kaplicanin Hz. Sileyman’a; gelenlerin
misafire, kaplicanin misafir seven bir ev sahibine benzetilmesi iki sairde de ortaktir. Bununla birlikte iki sair de
Bursa kaplicalarindan bahsetmelerine ragmen Sehi Bey’in gazelinde “Binarbasi, Ak Caglan, Gok Dere” gibi gercek
yer adlarina rastlandigi icin siirin daha mahalli 6zellikler igerdigi sdylenebilir.

Necat’nin ¢agdaslarindan kabul edilen Uskiiplii ishak Celebi gazelinde daha ¢ok kaplicaya gelen giizeller {izerinde
durmustur. Bununla birlikte kaplicanin derde deva olup kederleri gidermesi Necati, Sehi, Uskiiplii ishak Celebi ve
Nev'P’nin gazellerinde ifade edilen ortak ozelliktir. Herkesi esit tutmasi ise Necati ve Vahyi'de karsilasilan
benzerliklerdendir. Bu baglamda Necati’nin kaplica redifli gazelinin kendisinden sonra yazilmis ayni redifli

gazelleri etkiledigi dustinlebilir.
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